
«УТВЕРЖДАЮ»
Председатель комиссии по проведению 

оценки профессиональных рисков 
Директор
___________ Соколова М.А.

(должность, поштсь, фамилия, инициалы)

« 0 » \slsvCk,$b ctCfyL- г.

ОТЧЕТ
о проведении оценки профессиональных рисков в 

______МАОУ "Бродовская средняя общеобразовательная школам
(полное наименование работодателя)

________ 623462, Свердловская обл., Каменский р-н, пгт Мартюш, ул. Титова, 3
(место нахождения и осуществления деятельности работодателя)

_________________________________ 6643007444___________________________
(ИНН работодателя)

________________________________ 1026602036383_________________________
(ОГРН работодателя)

____________________________________ 85.14_____________________________
(код основного вида экономической деятельности по ОКВЭД)

Заместитель председателя комиссии по проведению оценки профессиональных рисков:

П/Т/1
Гриценко Н.В. 0£>. СГиЛА,

(д о л ж н о сть) (п о д п и сь ) (Ф .И .О .) (дата)

Члены комиссии по проведению оценки профессиональных рисков:

Заместитель директора по АХР 6 ^ Ушакова Г.В.
(д о л ж н о сть) (п о д п и сь ) (Ф .И .О .) (д ата)

Специалист по ОТ Куркина А.С.
(д о л ж н о сть) (подпись)" (Ф .И .О .) (дата)

Специалист по ОТ ООО 
"ТРУДКОНСАЛТИНГ ОТ” rkyf. Стариков В.Е.

(д о л ж н о сть) V-----fj (пО Д Т '1С Ь )/ /  / ( Ф И О .) (д ата)и
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МУГИЦИПАЛЬНОЕ АВТОНОМНОЕ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ 
_______ "БРОДОВСКАЯ СРЕДНЯЯ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ШКОЛА"

«УТВЕРЖДАЮ»
ректор

^  Соколова М.А.

школа»

2СЬ&£т.

(полное наименование работодателя) Qu f  * «)

623462, Свердлвская обл., Каменский р-н, пгт Мартюш, ул.Титова, 3, Директор Соколова М.А., тел. +7(3439) 31-09-34
(адрес места нахождения работодателя, должность, фамилия, имя, отчество руководителя, телефон, адрес электронной почты)

Сводная ведомость оценки профессиональных рисков (реестр рисков)

Н
ом

ер
 к

ар
ты

Наименование рабочего 
места

Опасность
Результат

воздействия
опасности

Категория
риска Меры управления

1 2 3 4 5 6
Гуководиыели

1 Директор

3.1. Падение при спотыкании иди 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками 
(проведение инструктажа по ОТ, ПБ и ЭБ для 

профессий и видов работ; проведение 
предварительного, периодического медосмотра 

(при необходимости); проверка знаний по 
вопросам ОТ; обеспечение СИЗ в соответствии 

с действующими нормами; осуществление 
контроля над соблюдением законодательства 

об ОТ).
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

»



28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный
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Во время работы нужно быть вежливым, вести 
себя спокойно и выдержанно, избегать 

конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.
Опасность от электромагнитных 

излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.
34.4. Опасность, связанная с 

отсутствием на рабочем месте аптечки 
первой помощи, инструкции по 

оказанию первой помощи 
пострадавшему на производстве и 

средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, иожницамч, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

Руководители структурных подразделений

2 Заместитель директора 
по УВР

3.1. Падение при спотыкании или 
поекальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.
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отсутствием на рабочем месте аптечки 
первой помощи, инструкции по 

оказанию первой помощи 
пострадавшему на производстве и 

средств связи
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умеренный
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Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

3
З а м е с т и т е л ь  д и р е к т о р а  
п о  B P

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоционапьное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.
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том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)
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травмы
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умеренный
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Общие меры по управлению рисками

4 Заместитель директора 
по АХР

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками



5 Руководи гель Центj»a 
"Точка роста"

t.I.11 адские при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы умеренный
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Ко время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

Педагогические работники

6 Педагог-организатор
3.1. Падение при спотыкании или 

поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
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под напряжением.
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травмы; поражение 

электротоком
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умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.
.......

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
.чанцслярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

7 Педагог-библиоткарь

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы низкий
Общие меры по управлению рисками. 

При выдаче СИЗ проводить тщательный 
подбор, обращать внимание на особенности 

использования.

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком низкий Общие меры по управлению рисками.
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28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы низкий
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себя спокойно и выдержанно, i n O e i a n .  

конфликтных ситуаций, которые M o i y r  вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.
Опасность от электромагнитных 

излучений переутомление низкий Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

низкий Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
низкий Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы низкий Общие меры по управлению рисками

Опасность психических нагрузок, 
стрессов переутомление низкий Общие меры по управлению рисками.

Опасность перенапряжения зрительного 
анализатора переутомление низкий Общие меры по управлению рисками.

8 Педагог-психолог

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.
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28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

< пиши' Mi | >i.i пи vii|Mit'if ним» (пн нами
Но время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

9 У ч и т е л ь -л о г о п е д

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакте частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.
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умеренный
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Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

1 0 У ч и т е л ь -д е ф е к т о л о г

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.

1
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.
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том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный

1 * • 1 •

Общие меры по управлению рисками

11
Педагог дополнительного 
образования Центра 
"Точка роста”

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками



12 Педагог-организатор 
Центра "Точка роста"

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Ио мрем» перемещения им i y i i J i i .n o

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств ^вязи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

13 Педагог по шахматам 
Центра "Точка роста"

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.
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28.1. Психофизическая нагрузка.
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Но прем» paoon.i нужно быть вежливым, пости 
себя спокойно и выдержанно, избегать 

конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.
Опасность от электромагнитных 

излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

1 4 Учитель

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытие 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1 . Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.
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нерпой помощи, инструкции по 

оказанию первой помощи 
пострадавшему на производстве и 

средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

Служ ащие

15 Секретарь учебной части

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.
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канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

16 Специалист по охране 
труда

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками
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поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы умеренный
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.
27.1. Контакт с частями 

электрооборудования, находящимися 
под напряжением.

травмы; поражение 
электротоком умеренный Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

Опасность от электромагнитных 
излучений переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

умеренный Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
умеренный

1
Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

Рабочие

18 Шеф-повар

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы; 
поражение мягких 

тканей
низкий

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.
2.1.2. Ведение в организации личных карточек 
учета выдачи СИЗ. Фактический учет выдачи и 

возврата СИЗ.



2.2.1.1 I p i i M e i i c i i i i c  СИЗ соответствующего вида 
и способа защиты. Выдача СИЗ 

соответствующего типа в зависимости от вида 
опасности.

2.3.1. Приобретение СИЗ в 
специализированных магазинах. Закупка СИЗ, 

имеющих действующий сертификат и (или) 
декларацию соответствия.

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы низкий

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.

13.1. Ожог при контакте незащищенных 
частей тела с поверхностью предметов, 

имеющих высокую температуру.
термический ожог низкий

Перед началом работ убедиться, что 
оборудование, имеет температуру не выше 30 

градусов.
Запрещается проверять температуру 
поверхности путем контакта с кожей.

13.2. Ожог от воздействия на 
незащищенные участки тела 

материалов, жидкостей или газов, 
имеющих высокую температуру.

термический ожог низкий
Запрещается проверять температуру 

материалов, жидкостей к  газов путем контакта 
с кожей.

13.3. Тепловой удар при длительном 
нахождении в помещении с высокой 

температурой воздуха.
перегрев; тепловой удар низкий Следить за соблюдением режима труда и 

отдыха.

13.8. Тепловой удар от воздействия 
окружающих поверхностей 

оборудования, имеющих высокую 
температуру.

перегрев; тепловой удар низкий Следить за соблюдением режима труда и 
отдыха.

21.2. Воздействие общей вибрации на 
тело работника. переутомление низкий Общие меры по управлению рисками.

23.1. Повреждение костно-мышечного 
аппарата работника при физических 

перегрузках.
переутомление низкий Соблюдать установленные режимы труда и 

отдыха.

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.
травмы; поражение 

электротоком низкий Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы низкий

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.
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на рабочем месте, при необходимости 
использовать переносные источники света.

34.1. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте 

инструкций, содержащих порядок 
безопасного выполнения работ, и 

информации об имеющихся опасностях, 
связанных с выполнением рабочих 

операций

Нарушение правил 
безопасности низкий Соблюдать и контролировать соблюдение 

правил безопасности.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

низкий Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
травмы; ушибы низкий Общие меры по управлению рисками.

35.2. Опасность воспламенения термический ожог низкий Соблюдать и контролировать соблюдение 
правил пожарной безопасности.

Опасность, связанная с дегустацией 
пищевых продуктов. отравление низкий Общие меры по управлению рисками.

38.3. Опасность затягивания в 
подвижные части машин и механизмов травмы низкий Соблюдать и контролировать соблюдение 

правил безопасности.
38.8. Опасность разрезания, отрезания 

от воздействия острых кромок при 
контакте с незащищенными участками 

тела

травмы низкий Обеспечить обучение безопасным методам 
выполнения работ.

19 Повар

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы; 
поражение мягких 

тканей
умеренный

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.
2.1.2. Ведение в организации личных карточек 
учета выдачи СИЗ. Фактический учет выдачи и 

возврата СИЗ.
Общие меры по управлению рисками.

2.2.1. Применение СИЗ соответствующего вида 
и способа защиты. Выдача СИЗ 

соответствующего типа в зависимости от вида 
опасности.



1

Ят^щяшяштш 1 П О Ц И П Л 1 М Л |П Г П 1 1 М М т г .  ......... _____

имеющих действующий сертификат и (или) 
декларацию соответствия.

13.1. Ожог при контакте незащищенных 
частей тела с поверхностью предметов, 

имеющих высокую температуру.
термический ожог низкий

Перед началом работ убедиться, что 
оборудование, имеет температуру не выше 30 

градусов.
Запрещается проверять температуру 
поверхности путем контакта с кожей.

13.2. Ожог от воздействия на 
незащищенные участки тела 

материалов, жидкостей или газов, 
имеющих высокую температуру.

термический ожог низкий
Запрещается проверять температуру 

материалов, жидкостей и газов путем контакта 
с кожей.

13.3. Тепловой удар при длительном 
нахождении в помещении с высокой 

температурой воздуха.
перегрев; тепловой удар умеренный Следить за соблюдением режима труда и 

отдыха.

13.8. Тепловой удар от воздействия 
окружающих поверхностей 

оборудования, имеющих высокую 
температуру.

перегрев; тепловой удар умеренный Следить за соблюдением режима труда к 
отдыха.

21.2. Воздействие общей вибрации на 
тело работника. переутомление умеренный Общие меры по управлению рисками.

23.1. Повреждение костно-мышечного 
аппарата работника при физических 

перегрузках.
переутомление умеренный Соблюдать установленные режимы труда и 

отдыха.

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.
травмы; поражение 

электротоком низкий Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы низкий

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

29.1. Опасность недостаточной 
освещенности в рабочей зоне травмы; ушибы низкий

Обеспечить необходимый уровень освещения 
на рабочем месте, при необходимости 

использовать переносные источники света.
34.1. Опасность, связанная с 

отсутствием на рабочем месте 
инструкций, содержащих порядок 
безопасного выполнения работ, и 

информации об имеющихся опасностях,

Нарушение правил 
безопасности низкий Соблюдать и контролировать соблюдение 

правил безопасности.
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34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

низкий Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
травмы; ушибы низкий Общие меры по управлению рисками.

35.2. Опасность воспламенения термический ожог низкий Соблюдать и контролировать соблюдение 
правил пожарной безопасности.

Опасность, связанная с дегустацией 
пищевых продуктов. отравление низкий Общие меры по управлс ни:о рисками

38.3. Опасность затягивания в 
подвижные части машин и механизмов травмы низкий Соблюдать и контролировать соблюдение 

правил безопасности.
1 38.8. Опасность разрезания, отрезания 

от воздействия острых кромок при 
контакте с незащищенными участками 

тела
травмы низкий Обеспечить обучение безопасным методам 

выполнения работ.

20 Подсобный рабочий

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы низкий

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.

2.1.3. Точное выполнение требований по уходу, 
хранению СИЗ. Обеспечение сохранения 

эффективности СИЗ при хранении, химчистке, 
ремонте, стирке, обезвреживании, дегазации, 

дезактивации.
Общие меры по управлению рисками.

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы; ушибы; 
поражение мягких 
тканей; переломы

низкий

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место
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таблички.

23.1. Повреждение костно-мышечного 
аппарата работника при физических 

перегрузках.
травмы низкий Соблюдать установленные режимы труда и 

отдыха.

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.
травмы; поражение 

электротоком низкий
Общие меры по управлению рисками.

Следить, чтобы кабель (шнур) 
электроинструмента был защищен от 

случайного повреждения.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы, моральный вред низкий

Во время работы нужно быть вежливым, вести 
себя спокойно и выдержанно, избегать 

конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
травмы низкий

Общие меры по управлению рисками. 
Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы низкий

Проверить наличие и исправность рабочего 
инвентаря, приспособлений и средств защиты. 
Щетка и метла должны быть плотно насажены 

на рукоятку и надежно закреплены. Совки и 
ведра должны иметь исправные, прочно 
закрепленные дужки и ручки, без острых 

кромок и заусенец.

21 Кладовщик

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы низкий

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.
2.1.2. Ведение в организации личных карточек 
учета выдачи СИЗ. Фактический учет выдачи и 

возврата СИЗ.

1
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имеющих действующий сертификат и (или) 
декларацию соответствия.

Общие меры по управлению рисками.
3.1. Падение при спотыкании или 

поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы; ушибы умеренный
Во время перемещения визуально 

контролировать состояние покрытия 
поверхности.

7.1. Наезд транспорта на человека. травмы; поражение 
мягких тканей; переломы высокий

Соблюдать ПДД, периодически проводить 
мероприятия по проверке знаний и выполнения 

ПДД.
Избегать нахождения на пути возможного 

движения транспортных средств.

22.1. Удар работника или падение на 
работника предмета, тяжелого 

инструмента или груза, упавшего при 
перемещении или подъеме.

травмы; ушибы умеренный

Коробки в помещениях должны храниться в 
объеме установленных норм и на специальных 

подставках.
Своевременно проводить испытания стеллажей 

на прочность.
Соблюдать и контролировать соблюдение 

правил складирования.

23.1. Повреждение костно-мышечного 
аппарата работника при физических 

перегрузках.

переутомление; травмы;
заболевания опорно­

двигательного аппарата
низкий

Переносить грузы весом не более 10 кг для 
женщин и не более 15 кг для мужчин, а вдвоем 

не более 20 кг И 30 кг соответственно. Для 
перемещения грузов свыше указанного веса 

использовать тележки.
24.1. Психоэмоциональные перегрузки. переутомление низкий Общие меры по управлению рисками

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.

ухудшение 
самочувствия; 

поражение электротоком
низкий Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы низкий 28.1.1. Исключение нежелательных контактов 
при выполнении работ.

Во время работы нужно быть вежливым, вести 
себя спокойно и выдержанно, избегать 

конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.
Опасность от электромагнитных 

излучений переутомление низкий Общие меры по управлению рисками.

It
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первой помощи, инструкции по 

оказанию первой помощи 
пострадавшему на производстве и 

средств связи

низкий Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
низкий Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы низкий Общие меры по управлению рисками

22 Мойщик посуды

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; раздражение 
кожных покровов низкий

Общие меры по управлению рисками. 
При выдаче СИЗ проводить тщательный 

подбор, обращать внимание на особенности 
использования.

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, пои передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы; ушибы; 
поражение мягких 
тканей; переломы

низкий

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии. 
Использовать предупредительные знаки и 

таблички.

9.3. Заболевания кожи (дерматиты). травмы; раздражение 
кожных покровов умеренный Общие меры по управлению рисками. 

Применять и контролировать применение СИЗ.

24.1. Психоэмоциональные перегрузки. переутомление низкий
Общие меры по управлению рисками. 

Обеспечить обучение безопасные методам 
выполнения работ.

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.

ухудшение 
самочувствия; 

поражение электротоком
низкий Общие меры по управлению рисками.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы, моральный вред низкий

Во время работы нужно быть вежливым, вести 
себя спокойно и выдержанно, избегать 

конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.
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23 Уборщик служебных
помещении

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы; ушибы умеренный

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.

9.3. Заболевания кожи (дерматиты).
ухудшение 

самочувствия; 
раздражение кожных 

покровов
умеренный

Общие меры по управлению рисками. 
Соблюдать и контролировать соблюдение 

правил безопасности.
Применять и контролировать применение СИЗ.

12.1. Повреждение органов дыхания 
частицами пыли.

ухудшение 
самочувствия; 

раздражение слизистых 
оболочек и дыхательных 

________ путей________

умеренный
Общие меры по управлению рисками. 

Соблюдать и контролировать соблюдение 
правил безопасности.

Применять и контролировать применение СИЗ.

22.1. Удар работника или падение на 
работника предмета, тяжелого 

инструмента или груза, упавшего при 
перемещении или подъеме.

травмы; ушибы умеренный Общие меры по управлению рисками.

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.

ухудшение 
самочувствия; 

поражение электротоком
умеренный

Общие меры по управлению рисками.
Следить, чтобы кабель (шнур) 

электроинструмента был защищен от 
_____ случайного повреждения._____

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы высокий 28.1.1. Исключение нежелательных контактов 
при выполнении работ.

28.1.6. Организация видеонаблюдения за 
рабочей зоной и устройство сигнализации 

(«тревожные кнопки»).
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
травмы; ушибы умеренный

Общие меры по управлению рисками. 
Обеспечить обучение безопасным методам 

выполнения работ.

24 Г ардеробщик

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы; ушибы умеренный

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
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22.1. Удар работника или падение на 
работника предмета, тяжелого 

инструмента или груза, упавшего при 
перемещении или подъеме.

травмы; ушибы умеренный
Своевременно проводить испытания вешалок 

на прочность.
Соблюдать и контролировать соблюдение 
правил размещения одежды на вешалках.

23.1. Повреждение костно-мышечного 
аппарата работника при физических 

перегрузках.

переутомление;
профессиональные

заболевания
умеренный

Переносить грузы весом не более 10 кг для 
женщин и не более 15 кг для мужчин, а вдвоем 

не более 20 кг И 30 кг соответственно. Для 
перемещения грузов свыше указанного веса 

использовать тележки.
27.2. Отсутствие заземления или 

неисправность электрооборудования.
ухудшение

самочувствия; травмы умеренный Общие меры по управлению рисками

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы умеренный

Во время работы нужно быть вежливым, вести 
себя спокойно и выдержанно, избегать 

конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 
нервно-эмоциональное напряжение и 

отразиться на безопасности труда.
34.4. Опасность, связанная с 

отсутствием на рабочем месте аптечки 
первой помощи, инструкции по 

оказанию первой помощи 
пострадавшему на производстве и 

средств связи

ухудшение 
самочувствия; травмы умеренный Контролировать наличие и комплектность 

аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
ухудшение

самочувствия; травмы умеренный Контролировать сроки проведения 
инструктажей по охране тр>да.

25 С т о р о ж

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.
травмы; переломы умеренный

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии.

24.1. Психоэмоциональные перегрузки. переутомление умеренный Тщательно проводить отбор сотрудников по 
соответсвующим показателям.

27.2. Отсутствие заземления или 
неисправность электрооборудования.

ухудшение 
самочувствия; травмы умеренный

Запрещено наступать на переносимые 
электрические провода, кабеля, лежащие на 

полу, земле.
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нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

30.6. Опасность от электромагнитных 
излучений ухудшение самочувствия умеренный

Проведение лабораторно инструментальных 
измерений в соответствии с программой 

производственного контроля.
34.4. Опасность, связанная с 

отсутствием на рабочем месте аптечки 
первой помощи, инструкции по 

оказанию первой помощи 
пострадавшему на производстве и 

средств связи

ухудшение 
самочувствия; травмы умеренный Контролировать наличие и комплектность 

аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
ухудшение 

самочувствия; травмы умеренный Контролировать сроки проведения 
инструктажей по охране труда.

1 26

Рабочий по 
комплексному 
обслуживанию и ремонту 
зданий

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы низкий

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.
2.1.2. Ведение в организации личных карточек 
учета выдачи СИЗ. Фактический учет выдачи и 

возврата СИЗ.
2.2.1. Применение СИЗ соответствующего вида 

и способа защиты. Выдача СИЗ 
соответствующего типа в зависимости от вида 

опасности.
2.3.1. Приобретение СИЗ в 

специализированных магазинах. Закупка СИЗ, 
имеющих действующий сертификат и (или) 

декларацию соответствия.
Общие меры по управлению рисками.

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы; ушибы; 
поражение мягких 
тканей; переломы

умеренный

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии. 
Использовать предупредительные знаки и 

таблички.

1
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8.1. Удары, порезы, проколы, уколы, 
затягивания, наматывания, абразивные 

воздействия подвижными частями 
оборудования.

» i » 1

травмы

I

низкий
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мебель, удобно ли размещены оборудование 
рабочего места и необходимые для работы 
материалы на рабочем столе, свободны ли 

подходы к рабочим местам 
Коробки с в рабочих помещениях должны 

храниться в объеме установленных норм и на 
специальных подставках.

21.1. Воздействие локальной вибрации 
на руки работника при использовании 
ручных механизмов (сужение сосудов, 

болезнь белых пальцев).
травмы низкий 21.1.3. Использование СИЗ.

Общие меры по управлению рисками.
22.1. Удар работника или падение на 

работника предмета, тяжелого 
инструмента или груза, упавшего при 

перемещении или подъеме.
травмы; ушибы низкий Общие меры по управлению рисками.

24.1. Психоэмоциональные перегрузки.
ухудшение самочуствия; 

снижение отстроты 
зрения

умеренный

При работе на ПЭВМ пользователь должен: 
соблюдать установленные режимом рабочего 

времени регламентированные перерывы в 
работе; соблюдать расстояние от глаз до экрана 

в пределах 60 - 8Э см;

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.
травмы; поражение 

электротоком низкий

Во время работы на ПЭВМ работающий 
должен:-следить за исправной работой 
оборудования (ПЭВМ, копировально- 

множительный аппарат), целостностью 
изоляции подводящего электрокабеля. 

Необходимо постоянно следить на своем 
рабочем месте за исправным состоянием 

электропроводки, выключателей, штепсельных 
розеток, при помощи которых оборудование 

включается в сеть, и заземления. При 
обнаружении неисправности немедленно 

обесточить электрооборудование.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы низкий 28.1.1. Исключение нежелательных контактов 
при выполнении работ.

Общие меры по управлению рисками.
Во время работы нужно быть вежливым, вести 

себя спокойно и выдержанно, избегать 
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.
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35.1. Опасность от вдыхания дыма, 
паров вредных газов и пыли при пожаре

поражение органов 
дыхания; летальный 

исход
низкий

Обеспечить объект защиты огнетушителями по 
нормам, а также обеспечивать соблюдение 

сроков их перезарядки, освидетельствования и 
своевременной замены, указанных в паспорте 

огнетушителя.

35.3. Опасность воздействия открытого 
пламени

травмы; термический 
ожог; летальный исход низкий

Обеспечить объект защиты огнетушителями по 
нормам, а также обеспечивать соблюдение 

сроков их перезарядки, освидетельствования и 
своевременной замены, указанных в паспорте 

огнетушителя.

38.9. Опасность пореза частей тела, в 
том числе кромкой листа бумаги, 
канцелярским ножом, ножницами, 
острыми кромками металлической 

стружки (при механической обработке 
металлических заготовок и деталей)

травмы, порезы низкий

Содержать в чистоте и порядке рабочее место, 
не загромождать его посторонним предметами. 

В случае замятия листа (ленты) бумаги в 
устройствах вывода на печать перед 

извлечением листа (ленты) остановить процесс 
и отключить устройство от электросети, 

вызвать технический персонал или сообщить 
об этом своему непосредственному 

руководителю.
Во время работы необходимо быть 

внимательным, не отвлекаться на посторонние 
работы и не отвлекать других.

, 27 Уборщик территорий

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы низкий

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.
2.1.2. Ведение в организации личных карточек 
учета выдачи СИЗ. Фактический учет выдачи и 

возврата СИЗ.
2.2.1. Применение СИЗ соответствующего вида 

и способа защиты. Выдача СИЗ 
соответствующего типа в зависимости от вида 

опасности.
2.3.1. Приобретение СИЗ в 

специализированных магазинах. Закупка СИЗ, 
имеющих действующий сертификат и (или) 

декларацию соответствия.
Общие меры по управлению рисками.
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Использовать предупредительные знаки и 
таблички.

7.1. Наезд транспорта на человека. травмы; переломы; 
черепно-мозговая травма низкий

Общие меры по управлению рисками. 
Избегать нахождения на пути возможного 

движения транспортных средств.
Во время работы необходимо быть 

внимательным, не отвлекаться на посторонние 
работы и не отвлекать других.

12.1. Повреждение органов дыхания 
частицами пыли.

ухудшение 
самочувствия; 

раздражение слизистых 
оболочек и дыхательных 

путей

низкий

Применять и контролировать применение СИЗ.
Для уменьшения выделения пыли при 

подметании полов производить опрыскивание 
их водой или производить уборку влажным 

веником и щеткой.
13.10. Тепловой удар при длительном 
нахождении на открытом воздухе при 
прямом воздействии лучей солнца на 
незащищенную поверхность головы.

ухудшение
самочувствия; тепловой 

удар
низкий Общие меры по управлению рисками.

_I
14.1. Заболевания вследствие 
переохлаждения организма, 

обморожение мягких тканей из-за 
контакта с поверхностью, имеющую 
низкую температуру, с охлажденной 

жидкостью или газом.

ухудшение
самочувствия;

переохлаждение
низкий Общие меры по упоавлению рисками.

1

15.1. Заболевания вследствие 
переохлаждения организма. переохлаждение низкий

При работе в условиях пониженной 
температуры воздуха необходимо использовать 

утепленные СИЗ.
Необходимо предусмотреть помещение для 

обогрева и отдыха.

16.1. Заболевания вследствие перегрева 
или переохлаждения организма. тепловой удар низкий

При работе в условиях повышенных 
температур необходимо использовать 

специальные СИЗ.
Следить за соблюдением режима труда и 

отдыха.

23.1. Повреждение костно-мышечного 
аппарата работника при физических 

перегрузках.

ухудшение самочуствия; 
травмы; заболевания 

опорно-двигательного 
аппарата

умеренный
Соблюдать установленные режимы труда и 

отдыха.
Обеспечить обучение безопасным методам 

выполнения работ.

27.2. Отсутствие заземления или 
неисправность электрооборудования.

травмы; поражение 
электротоком низкий

Запрещено наступать на переносимые 
электрические провода, кабеля, лежащие на 

полу, земле.
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Общие меры по управлению рисками.

раздражение слизистых 
оболочек и дыхательных 

путей
низкий Общие меры по управлению рисками.

34.4. Опасность, связанная с 
отсутствием на рабочем месте аптечки 

первой помощи, инструкции по 
оказанию первой помощи 

пострадавшему на производстве и 
средств связи

низкий Контролировать наличие и комплектность 
аптечки первой помощи.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
низкий Контролировать сроки проведения 

инструктажей по охране труда.

28 Энергетик

2.1. Травма или заболевание вследствие 
отсутствия защиты от вредных 

(травмирующих) факторов, от которых 
защищают СИЗ.

травмы; ушибы низкий

2.1.1. Регулярная проверка СИЗ на состояние 
работоспособности и комплектности. 

Назначить локальным нормативным актом 
ответственное лицо за учет выдачи СИЗ и их 

контроль за состоянием, комплектностью.
2.1.2. Ведение в организации личных карточек 
учета выдачи СИЗ. Фактический учет выдачи и 

возврата СИЗ.
2.2.1. Применение СИЗ соответствующего вида 

и способа защиты. Выдача СИЗ 
соответствующего типа в зависимости от вида 

опасности.
Общие меры по управлению рисками.

2.3.1. Приобретение СИЗ в 
специализированных магазинах. Закупка СИЗ, 

имеющих действующий сертификат и (или) 
декларацию соответствия.

3.1. Падение при спотыкании или 
поскальзывании, при передвижении по 
скользким поверхностям или мокрым 

полам.

травмы; ушибы; 
поражение мягких 
тканей; переломы

умеренный

Во время перемещения визуально 
контролировать состояние покрытия 

поверхности.
При наличии скользких поверхностей изменить 
направление движения и обойти опасное место 

на безопасном расстоянии. 
Использовать предупредительные знаки и 

таблички.
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8.1. Удары, порезы, проколы, уколы, 
затягивания, наматывания, абразивные 

воздействия подвижными частями 
оборудования.
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мебель, удобно ли размещены оборудование 
рабочего места и необходимые для работы 
материалы на рабочем столе, свободны ли 

подходы к рабочим местам 
Коробки с в рабочих помещениях должны 

храниться в объеме установленных норм и на 
специальных подставках.

21.1. Воздействие локальной вибрации 
на руки работника при использовании 
ручных механизмов (сужение сосудов, 

болезнь белых пальцев).
переутомление; травмы низкий 21.1.3. Использование СИЗ.

Общие меры по управлению рисками.
22.1. Удар работника или падение на 

работника предмета, тяжелого 
инструмента или груза, упавшего при 

перемещении или подъеме.
травмы; ушибы низкий

22.1.4. Соблюдение эргономических 
характеристик рабочего места (благоприятные 

позы и эффективные движения).

22.1.5. Обеспечение безопасных условий труда 
(ровный нескользкий пол, достаточная 

видимость, удобная одежда, обувь).
Общие меры по управлению рисками.

24.1. Психоэмоциональные перегрузки.
ухудшение самочуствия; 

снижение отстроты 
зрения

умеренный

При работе на ПЭВМ пользователь должен: 
соблюдать установленные режимом рабочего 

времени регламентированные перерывы в 
работе; соблюдать расстояние от глаз до экрана 

в пределах 60 - 80 см;

27.1. Контакт с частями 
электрооборудования, находящимися 

под напряжением.
травмы; поражение 

электротоком низкий

Во время работы на ПЭВМ работающий 
должен:-следить за исправной работой 
оборудования (ПЭВМ, копировально- 

множительный аппарат), целостностью 
изоляции подводящего электрокабеля. 

Необходимо постоянно следить на своем 
рабочем месте за исправным состоянием 

электропроводки, выключателей, штепсельных 
розеток, при помощи которых оборудование 

включается в сеть, и заземления. При 
обнаружении неисправности немедленно 

обесточить электрооборудование.

28.1. Психофизическая нагрузка. травмы; ушибы низкий 28.1.1. Исключение нежелательных контактов 
при выполнении работ.



себя спокойно и выдержанно, избегать
конфликтных ситуаций, которые могут вызвать 

нервно-эмоциональное напряжение и 
отразиться на безопасности труда.

34.6. Опасность, связанная с допуском 
работников, не прошедших подготовку 

по охране труда
травмы низкий Общие меры по управлению рисками.

Дата составления: 25.04.2022

Председатель комиссии по оценке профессиональных рисков:

________ Директор________  Соколова М.А.
(д о л ж н о с т ь )  (поХ рйсь) (Ф .И .О .) (д ата)

Заместитель председателя комиссии по оценке профессиональных рисков:

Заместитель директора по 
УВР

(д о л ж н о с т ь ) (п о д п и сь)
Гриценко Н.В.

( Ф И О .) (д ата)

Члены комиссии по оценке профессиональных рисков:

Заместитель директора по 
АХР

(д о л ж н о с т ь ) (п о д п и сь)

Ушакова Г.В.
( Ф И О .)

Специалист по ОТ
(д о л ж н о с т ь )

Специалист по ОТ ООО 
"ТРУДКОНСАЛТИНГ ОТ1

(д о л ж н о с т ь )

Куркина А.С.
( Ф И О .)

Стариков В.Е.
( Ф И О .)

(д ата)

(д ата)

(д ат а )


